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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Logitrans A/S
Hillerupvej 35
DK-6760 Ribe
Déanemark

Erklart hiermit, dali3:

Maschine: Produktgruppe: Gabelhubwagen

Typ: GL 2500D

Herstellungsjahr/
Serien-Nr.:

a) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:
e RICHTLINIE DES RATES Nr. 98/37/EG
e RICHTLINIE DES RATES Nr. 89/336/EWG
hergestellt worden ist.

b) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Standards:
e EN-1757-2
hergestellt worden ist.

Name: Erling Pedersen
Stellung: Produktleiter
Firma: Logitrans A/S
Prod kla ;
Unterschrift: g /ZL ocuidypener giugg\zfggnz
Handler: F:\Dok_styr\Blanket\B148.5-ty

F:\Dok_sty'\D_nummer\D88-1.p65




1.0Vor dem ersten Hub...

Der L ogitr ans Gabel hubwagen entspricht in der Ausftihrung den
behdrdlichen Sicherheitsvorschriften

Diese Betriebsanleitung enthalt u.a. Angaben Uber:
-\or schriftsméaldige Verwendung

-Physische Begrenzungen des Er zeugni sses

-Gefahren bel unsachgeméalier Anwendung

- Lesen Siedeshalb bitte diese Betriebsanl eitung sorgfdtig!

Information Uber dase nfache Wiegesystem, sehen Sie bitte Abschnitt 7.




2.0Sowird der Gabe hubwagen bedient

VERWENDUNG DESGABELHUBWAGENS
-PALETTENHANDHABUNG-

Dievorschriftsmaidige
Bedienungsstellung ist
diehinter der Deichsel.

Schieb/Zieh - Pumpe
- hochpumpen und wiegen

&l

DiePalettekann

- entweder der Lange nach

- oder quer

gehoben und transportiert werden




2.1 Die 3 Sellungen des Handgriffs
1. Heben
2. Fahren
3. Senken




3.0 Optimale Sicher heit

3.1 Uberlastung ver meiden

Diemaximale Tragfahigkeit darf nicht Uiberschritten werden.
PvD 2000/3 : 2500Kg
Achtung: Das einfache Wiegesystem wiegt nur Lasten bis zu 2000 kg

Bitte denken Siedaran, dal3 der Gabelhubwagen fur gleichmélige Belastung - wie
Guter auf Paletten u. dgl. - ausgelegt ist. Bei einseitiger punktueller Belastung kann
sich die Gabel verbiegen.

Guter auf Paletten u.dgl. sind zu sichern, so dal3 sie wéhrend der Fahrt nicht
herunterfallen.

ACHTUNG
BEWEGLICHE TEILE




3.2 Personliche Sicher heit

On S ’ . <3

3.3 Sicher heltsvent|I/Uberdruckvent|I

Das Uberdruckventil des Gabel hubwagensist vom Hersteller auf die konstruktions-
maRig maximale L ast eingestelIt. Diese Einstellung ist eine Uberlastungssi cherung
des Gabel hubwagens, damit dieser nicht durch unbeabsichtigtes Heben einer zu
grof3en Last beschadigt wird.

- Ist das Uberdruckventil defekt, ist der ganze Ventileinsatz auszuwechseln. Den
beim Handler bestellten Ventileinsétzen ist eine Auswechsel ungsanleitung
beigelegt.

3.4 Notbremsung

//////,///// ///////%

Fallsesnotwendig wird, die Last als Bremse zu verwenden, um den Gabel hubwagen
am Wegfahren zu hindern, ist der Auslésehandgriff schnell nach oben zu ziehen, so
dal3 die Last auf dem Boden aufsitzt.



4.0Lang lebeder Gabelhubwagen

Die Lebensdauer des Gabel hubwagens wird verlangert, wenn er regelmafdig
gewartet wird, und wenn defekte oder verschlissene Teile rechtzeitig ausgewechselt
werden. "Vorbeugen ist besser al's Reparieren” - deshalb ist in erster Linie fir
folgendes zu sorgen fiir:

- Richtige Benutzung

- Regelméafige Reinigung

- Rechtzeitigen Olwechse!

- Regelméfdige Sicherheitsinspektionen

4.1 Schmierung und Olwechsel

Unter normal en Einsatzbedingungen braucht der Gabel hubwagen
nicht geschmiert zu werden. Alle Kugellager sind verschlossen und
dauergeschmiert. Die beweglichen Teile haben selbstschmierende
Lager oder sind mit Molybdandisulfid-Fett behandelt.
DasHydrauliksystem ist mit einem Hydraulikol der Viskositéts-
klasse |SO VG 10 und des Viskositatsindexes 108 (TEXACO

Rando HD 10) gefillt.

Daseingefiillte Ol ist fur die Verwendung im Temperaturintervall
-10° bis+50° C geeignet. Bei Temperaturen unter -10° Cwirdein
diinneres Ol empfohlen. (Fragen Sieevtl. bei Ihrem Handler an).

DasHydraulikél muf3 allezwei Jahre gewechselt wer den.

4.2 Olwechselverfahren

Ablassen desOls:

Gabel muR3in gesenkter Stellung sein.

Gabelhubwagen auf die Seite kippen und Schraube (Nr. 264)
entfernen.

Das Ol lauft jetzt aus dem Einfiilloch heraus.

Fullen desOls:

Der Gabelhubwagen ist wieder aufzurichten und etwa 0,3 L
Hydraulikél einfallen.

Das Ol muR im Niveau mit der Offnung stehen.

Den Wagen ganz nach oben pumpen.

Offnung mit Schraube (Nr. 264) verschlielRen.



4.3 Undichtheiten an Dichtungen

Lokalisieren, wo Ol austritt, und danach defekte Dichtungen auswechseln.
(SieheErsatzteilliste).

4.4 Ventilkegel schliefdt nicht dicht

Einige schnelle Pumpenhiibe ausfiihren, so da3 das Ol schnell am Ventilkegel
vorbeiflief3t (am besten mit etwas Last auf der Gabel).

Wenn das nicht hilft, muf3 der Ventileinsatz gegen einen neuen ausgewechselt
werden. (Bestellten Ventileinsédtzen ist eine Auswechselungsanleitung beigel egt).

4.5 Entluften des Hydraulik

Der Hydrauliksystem wird entltiftet, indem man den Gabel hubwagen ganz nach
oben pumpt.

4.6 Reinigung
Beim Reinigen des Gabelhubwagens nicht direkt auf Lager und Dichtungen
spritzen, da sonst das Fett ausgewaschen wiirde, was die Lebensdauer verkirzt.



4.7 Herstellung von Uberdruck

- Wagen ganz nach oben pumpen.
- Schraube (Nr. 264) lockern und Luft hineinstromen lassen.
- Schraube wieder anziehen und Wagen senken.
(Uberdruck ist jetzt hergestelIt).

Schraube Nr. 264

4.8 Einstellung des Ventilsteuer systems

D)

©

- Justierung (siehe untenstehende Abbildung)

Den Gabel hubwagen vom Boden heben.

Ausl6sehandgriff in Neutral position setzen.

Die Deichsel ganz nach unten driicken.

Die Einstellung ist jetzt an der Gegenmutter Nr. 274
moglich (NW 8 mm).

- Die Mutter so fest wie moglich zuspannen, ohne dal3 der
Wagen anféangt zu senken.

A wpNpE

4.9 Einstellen der Senkvorrichtung
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Deichsd mit dem Aud 6sehandgriff in die Neutralstellung pumpen.
- Gabel senken: , Sicherungsmutter Nr. 274" lockern (2)
- Gabel heben: »Sicherungsmutter Nr. 274“ anzuziehen (1)




4.10 Auswechsaln des Ventileinsatzes

Wenn alle Fehlerbehebungsmdglichkeiten ohne befriedigendes
D Ergebnis probiert worden sind, ist der ganze Ventileinsatz
\ auszuwechseln.

Ventileinsatz:

GL 2500D: 400081

Der Einsatz enthalt sowohl das
Ventilsteuersystem als auch das
Uberdruckventil.

Beim Handler bestellten neuen Ventileinsétzen ist eine Auswechselungsanleitung
beigelegt, deshalb vor dem Auswechseln bestellen!

Nach dem Auswechselnist die Olmengeim Tank, wie unter Olwechsel (Punkt 4.2)
angegeben, zu justieren. Danach ist das System zu entliften (Punkt 4.5).

11
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5.0 Fehler behebungsschllisse

Bei taglicher Benutzung des Gabel hubwagens kénnen mit der Zeit Justierungen und
evtl. Auswechselungen von Verschlief3teilen notwendig werden.

BEVOR SIE SICH AN IHREN HANDL ER WENDEN...

..PROBIEREN SIE DEN FEHLERBEHEBUNGSSCHL USSEL !

[

SYMPTOME UND BEOBACHTUNGEN

A Der Wagen wird beim ersten Pumpenhub nicht angehoben, oder
die Pumpe wirkt nicht im ganzen Pumpenhub

B Der Wagen hebt sich trotz wiederholter Pumpversuchenicht — — —
C Der Wagen hebt nicht auf maximale Hohe — — — — — — — — — — —
D Der Wagen kann das vorschriftsmatige Maximalgewicht nicht heben — —
E DieGabel hebt und senkt sich im Takt mit den Pumpenhiben _— . . __ __
F DieGabel 183t sich nicht senken oder die Neutralstellung wirkt nicht — — —
G Der Wagen senkt sich, nachdem er gehobenwordenist . _ _ _ _ _ __

H Die Gabel kann nicht ganz gesenktwerden __ __



Ursache Ausbesserung
Last grolRer als max. zulalig Siehe Punkt 3.1
Olmangel Siehe Punkt 4.1
Ventilsteuersystem auRer Einstellung Siehe Punkt 4.9

/4.10
Undichtheiten an Dichtungen Siehe Punkt 4.3
Ventilkegel schlief?t nicht dicht Siehe Punkt 4.4

Gumminoppeaus

werden kdnnen...

Auslosezapfen sitzt festim Steuerventil | wechseln. Evtl.
(Inder Gumminoppe oder im ganzen Ventileinsatz.
Luftim Hydrauliksystem Siehe Punkt 4.5
Hubzylinder Handler
beschadigt kontakten
Uberdruckventil '
P — Siehe Punkt 3.3
defekt
Fehlender Uberdruck Siehe Punkt 4.8
-++++ 1+ 1o| @

Wenn Probleme nicht mit Hilfe des
Fehlerbehebungsschl lissel s gel 6st

...wenden Sie sich bitte an lhren Handler!

13




6.0 Guter Kundendienst nach dem K auf

14

6.1 Bestellung von Ersatzteilen
Die richtigen Ersatzteile sind bei Ihrem Handler erhdtlich.
Bel Bestellung ist folgendes anzugeben:
- Seriennummer des Produkts
- Typ und Breite/Lange des Produkts
- Ersatzteilnummer

6.2 Garantie/Gutschrift

Ersatzteile, die wahrend der Garantiezeit geliefert werden, werden in Rechnung gestellt.
Sofort nach der Ricksendung der defekten Teile und der Feststellung, dai die
Garantiebedingungen erfllt sind, wird eine Gutschrift zugesandt.

6.3 Service und Reparaturen

Nachstellen und kleinere Reparaturen konnen Sie an Ort und Stelle leicht selbst
ausfihren. GrofRere Reparaturen sollten jedoch dem Handler Uberlassen werden, der
Uber gut geschultes Persona und das notwendige Spezialwerkzeug verfiigt. Der
Hersteller hat ein Umtauschsystem fiir Pumpen/Zylinder. Diese sind general Giberholt
und werden mit Garantie geliefert.

6.4 Garantie

Die Garantie bezieht sich auf Material und Montagemangel an Teilen, die sich bei
unserer Uberprifung oder bei der Uberpriifung unseres Vertreters als falsch oder fiir
einen normalen Gebrauch as unzuldnglich erweisen, und die innerhalb der jeweils
geltenden Garantieperiode frachtfrei an uns Ubersandt werden.

Die Garantie deckt nicht normalen Verschlei3 bzw. nachtrégliche Einstellungen ab.
Die Garantiezeit basiert auf EinSchichtBetrieb.

Die Garantieentfallt, wenn:

- das Produkt falsch verwendet wurde,

- das Produkt in Umgebungen eingesetzt wurde, fir die es nicht ausgelegt ist,

- das Produkt Uberbeansprucht wurde,

- Teile falsch ersetzt wurden bez. nicht originae Telle verwendet wurden und dadurch
Folgeschaden entstanden sind,

- Service-Inspektion gemald unserer Spezifikationen und regelméldige Wartung nicht
durchgefihrt wurden,

- die Durchfuhrung der erforderlichen Service-Intervalle durch einen qualifizierten
Fachmann nicht belegt werden kdnnen.

Checkliste und Spezifikationen beziiglich Service- und Sicher heits-Inspektionen
konnen Sie bel Threm Logitrans Handler bestellen.

6.5 Haftungsausschluf

Der Hergteller Ubernimmt keine Haftung fir Personen- oder Sachschéden, die aufgrund
von Mangeln, Fehlern oder falschem Gebrauch von dem gelieferten Produkt
entstanden sind. Ebenso lehnt der Hersteller jede Haftung fur Verdienstausfall,
Betriebsverluste, Zeitverluste, entgangenen Gewinn oder dhnliche indirekte Verluste,
die dem Kéufer oder Dritten entstanden sind, ab.



7.0 Wichtige Informationen

Wichtige Informationen tber GL 2500D mit einfachem Wiegesystem.
Die besten Mef3genauigkeiten werden durch Einhaltung folgender Richtungslinien
erreict:

1. Vor Einschaltung von LWS 400, den Wagen zur unteren
Position senken.

2. DieLast ist gleichmafdig auf Paletten u.a. zu plazieren.

3. Die Last darf nicht die Gabellange mit mehr als 100 mm
Uberschreiten.

4: Zum Wiegen ist die Gabel anzuheben. Oberste Position ist die
Gabelhohe 155 mm.

5: Beim Ablesen des Gewichts, den Wagen nicht berthren.

6: Bei jeder Anderung der Last ist die Gabel wider zur Position
anzuheben.

7. Der Wiegebereich des Gabel hubwagens mit einfachem Wiege-
system ist 500-2000 kg.

8: GL 2500D laf3t sich zum allgemeinen Handling von Paletten bis zu
2500 kg einsetzen. BeilL asten tber 2000 kg empfiehlt es sich, das
Wiegesystem auszuschalten.

Anbringung der Palette auf der Gabel

Z.B. Beim Wiegen von EUR-Paletten quer auf
der Gabel:
Fahren Sie bis zu den Pfeilen!

Beim Wiegen von EUR-Paletten der Lange %\ =] B

nach:
Fahren Sie bis zum Dreieck!

15



1. Bedienungsanleitung fur Logitrans LW S 400

Normalbetrieb fO )
® Tare LWS 400
| O 2 El (@
= B B
Einschatendurch Druck &

\@
DieWaagedurchlauft nunfol ger% Sartprozedur:

(@)

1. DasDisplay zeigt die Seriennummer der
Waage an: ,,nnnnn* FIOA

2. DasDisplay zeigt die Softwareversionan: ,Sn.nn“ § - {13

3. DasDisplay z&hit von, ,00000“ bis, 99999 und flhrt einen
internen Selbsttest durch.

4. Die Batteriespannung wird angezeigt: ,BAT n“, BAE 9
wobel n die Werte 0-9 annehmen kann.

5. Nullpunktabgleich. FalsdieWaage mit mehr dseinem
Prozent der Maximalanzeigebelastet it, erscheint die Fehler-
meldung ,.ERR 0" £~ []

Die Waage ist nun betriebsbereit

16



3. Abschaltautomatik

DieWaage kann zum automeati schen Abscha ten nach einem festgel egten
Zeitraum eingestel It werden. Nach Anzeigeder ersten Zahlenim Display

wahrend der Startprozedur, ist ﬁ 2-3 Sekunden zu driicken.

DasDisplay zeigt ,1ON“ £ M4  oder ,10FF | OEL
abhangig davon, ob die Abschaltautomatik aktiv ist oder nicht. Die

Einstellung kann mit Druck auf % und Bestatigung durch Druck auf

| 3y
g geandert werden.

| st dieautomati scheAbschal tfunktion aktiv, schatet sich dieWaage ab,
wenn dieAnzeigeinnerhalb einer festgel egten Zeit nicht ummehr dsein

Prozent schwankt. Das Display zeigt ,, OFF*, =[JF F -

und dieWaage piept zehn Mal. Mit Druck auf eine beliebige Taste kehren
Siein den Wégebetrieb zurtick —andernfalls schaltet die Waage ab.

Nullstellen der Waage m|t . Die Tare-LED leuchtet.

Annullieren einer friheren Nullstellung mit > .
DieTare-LED erlischt.

17



Mit % addieren Sie das aktuelle Gewicht zum gespeicherten Gesamt-
gewicht. DasDisplay zeigt jetzt ,, Snhnn“, wobei nnn fir die Anzahl der

Summierungen steht. @ zeigt das gespeicherte Gesamtgewicht an.

DasDisplay blinkt und zeigt das summierte Gewicht. Ein zweiter Druck

auf @ zeigt dieAnzahl der Summanden an. Mit einem dritten

Druck auf @ kehren Sie zum Wagebetrieb zuriick.
Dricken Sieg, und gleichzeitig @ um das summierte Gewicht zu
|6schen. Beide Tasten loslassen. Das Display zeigt jetzt fE! 2, und
ein Druck auf I |6scht die gespeicherten Daten. Nach 5 Sekun-den
ohne(I zu betétigen, kehren Sie zum Wéagebetrieb zuriick.

L o |

6. Batteriespannung

Wenn Sieg zwei Sekunden lang gedriickt halten, wird die Batterie-
spannung angezeigt BAE, 9.

Sinkt die Spannung auf den Wert 3 oder darunter, ertont ein Piepton
pro Minute, und die Batteriespannung wird angezeigt.

Erreicht die Batteriespannung den Wert O, schaltet sich die Waage auto-
matisch ab, um den mit einer Tiefentladung verbundenen Batteriever-
schleil3zu vermeiden.

18



7.6 Verifikation des einfachen Wiegesystems

Esist wichtig, dal3 das einfache Wiegesystem sich innerhalb des
Toleranzbereiches befindet.

Mindestensalle zwel Jahreist das einfache Wiegesystem zu

Uberprifen. Dieslal3t sich beim Wiegen von elnem bekannten Gewicht
oder am besten mehreren bekannten Gewichten durchftihren.

Der Wiegebereich desWagensist von 50 bis zu 2000 kg

Die Mef3genauikeit: +/-10 kg oder 1,5% des Gewichts der Last.

50 - 670 kg: +/- 10 kg
670 - 2000 kg:  +/- 1,5% des Gewichts der Last.

Bleibt der Wagen nicht innerhalb des Tol eranzberiches, ist der Wagen
nochmals zu kalibrieren, sehen Sie bitte Abschnitt 7.7.
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7. Kalibrierung

Kalibrierjumper anbringen:

1. Die4 Schrauben sind zu |6sen, und der Displaykasten ist zu
Offnen.

2.  Der schwarze Kalibrierjumber ist zu versetzen (Figur 1), so
dass er Uber den beiden Steckerstiften (Figur 2) platziert ist.

3.  DieKalibrierung kann anfangen.

JE700C-SST

-]
-
-

A

-Battery
~+12V Battery
-Switched
+12V Syitched
Position input

O
Q
S
S
S
O l

" FUSE " JP10
250V T 500mA [ ] H -

Figur 1 Jy

Figur 2
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Zum Anschalten, driicken Si e(; .

Das Display zeigt ,,C.nnn* E 5 wobei nnn die Anzahl der Kali-
brierungen angibt.

Ein zweiter Druck auf gstartet den Kalibriervorgang, jede andere
Taste bricht ab. o

Geben Sie das Kalibrierungsgewicht ein. schaltet zwischen den
blinkenden Ziffern um, 2. &ndert die blinkende Ziffer.

Nach Eingabe des Kalibrierungsgewichts driicken Sie nlm Das
Display blinkt und zeigt ,CAL O T/l [}

Vergewissern Sie sich, dal3 das Wiegesystem unbel astet und die Gabel
zur unteren Position gesenkt ist. Driicken Sie dann auf nlm

Eine, 0“ lauft auf dem Display hin und her, als Symbol fur die
laufende Nullpunktkalibrierung.

Nach einigen Sekunden blinkt das Display erneut und zeigt ,, CAL 1¢
TRl | Belasten Siedie Waage jetzt mit dem Kalibrierungs-
gewicht, und driicken Sie o Eine, 1* lauft auf dem Display hin
und her, die Kalibrierung lauft.

Nach einigen Sekunden setzt die Waage ihre normale Startprozedur
fort, und Sie kdnnen das Kalibrierungsgewicht entfernen.

Nach der Kalibrierung ist der Kalibrierjumber wieder zum
Originalplatz (Figur 1) zu versetzen, und die Waage ist kalibriert.

Achtung

Beim Kalibrieren vom LWS Wiegesystem, verwenden Sie bitte ein
Kalibrierungsgewicht von ungeféhr 1000 kg (mitten des Wiege-
bereichs). Dies sichert eine maximale Genauigkeit. Ferner ist es sehr
wichtig, dass die Kontaktflache des Kalibrierungsgewichts fest und

glatt ist.
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8. Fehlerkodes

Err 0O

Ere |
ECr e
B

ShEnr

Die Waage ist beim Start mit mehr al's 1% der
Maximalanzeige bel astet.

Fehler im EEPROM.
Batteriespannung beim Summieren zu niedrig.

Eichungsfehler.

Fehler im Zusammenhang mit Betdtigung der

_..E +! - Taste.

Max. 1.000 Summierungen oder 99.999 kg.

DasWiegesystem ist nicht zur oberen Position
gehoben worden.

Die Last Obersteigt 2000 kg, was die
maximal e Belastung des einfachen
Wiegesystems betragt.

Bei Fehlerkodeswenden Sie sich bittean Ihren Handler!
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GLD-L-TY
160603/02

Periodische Sicherheitsinspektionen
Sicherheitsinspektionen sollten, wenn gesetzlich nichts anderes vorge-
schriebenist, mindestens einmal jahrlich vom Lieferanten oder einem
anderen Sachverstandigen vorgenommen werden. Die Inspektion ist auf der
Grundlage der Gebrauchsanwei sung vorzunehmen.

S579 WWW.LOGITRANS.COM



